Tiekéjams

DEL TIEKEJY PAKLAUSIMUY

VieSoji jstaiga Inovacijy agentira (toliau - Igaliotoji organizacija), ikiprekybiniame pirkime , Technologinio sprendimo, skirto Lietuvos oro

erdvés saugumui uztikrinti, sukdrimas” (toliau — Pirkimas), elektroniniu pastu gavo tiekéjy paklausimus, j kuriuos teikia atsakymus:

Can you please confirm that all IP owned or
developed by the company prior to the procurement
remains the sole property of the company, even if
such IP is used, incorporated into, or further
developed during the procurement/R&D activities? In
particular, would the use of the company's existing
platform, technology, software, know-how,
algorithms, designs, processes or other proprietary
technology in the project in itself give the PO any
ownership rights in such background IP/

Turima / pradiné intelektiné nuosavybé:

Prasome patvirtinti, kad visa intelektiné nuosavybg,
kurigz jmoné valdée arba sukdré iki pirkimo
procediros, lieka iSimtine jmonés nuosavybe, net jei
tokia intelektiné nuosavybé naudojama, jtraukiama i
pirkimo ar moksliniy tyrimy ir plétros (MTTP) veiklos
rezultatus arba toliau plétojama vykdant Sig veikla.

Eil. Paklausimas Atsakymas
Nr.
1. | Existing / background IP: Vadovaujantis Sutarties 9.1 punktu, intelektinés nuosavybés objektai, sukurti

Dalyviui dalyvaujant pirkime ir (ar) teikiant moksliniy tyrimy ir eksperimentinés
plétros (toliau — MTEP) paslaugas (taip pat ir sukurti iki pirkimo, jeigu Dalyvis juos
naudoja Sio pirkimo ar MTEP paslaugy teikimo metu), nuosavybés teise priklauso
Dalyviui (Tieké&jui).

Pagal Sutarties 9.2. punktg Dalyvis turi suteikti PO neribotg teise neatlygintinai
naudotis pirkimo metu sukurtais intelektinés nuosavybés objektais. Tai reiskia, kad
Dalyvis turi sudaryti sglygas PO gauti neatlyginting licencijg naudoti Dalyvio
pradine intelektine nuosavybe tiek, kiek jos reikia pirkimo rezultatams naudoti
pirkimo tikslais, jskaitant laikotarpj po sutarties pabaigos. Jeigu tam, kad pirkimo
rezultatus blty galima naudoti reikalingos iSoriniy tiekéjy licencijos jos turi bati
prieinamos sgziningomis, pagrijstomis ir nediskriminacinémis sglygomis.

Aprasas (119 p.) nustato, jog Dalyviui priklausantys intelektinés nuosavybés
objektai, kurie néra sukurti vykdant ikiprekybinj pirkimg, bet yra dalyvio
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Visy pirma, ar |[monés turimos platformos, | naudojami ikiprekybiniam pirkimui vykdyti, pirkimo vykdytojui turi bati
technologijos, programinés jrangos, praktinés | licencijuojami saZiningomis, pagrjstomis ir nediskriminacinémis salygomis.
patirties (angl. *know-how*), algoritmy, dizaino

sprendimy, procesy ar kity nuosavybés teise
valdomy technologijy naudojimas projekte savaime
suteikty pirkimg vykdanciajai organizacijai kokiy nors
nuosavybés teisiy | tokiag pradine intelektine
nuosavybe?

* Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2020 m. sausio 15 d. nutarimas Nr. 22 , Dél
Moksliniy tyrimy ir eksperimentinés plétros paslaugy pirkimy vykdymo tvarkos
apraso patvirtinimo"

Improvements to existing IP:

If the company uses existing technology in the
project and makes improvements, modifications or
adaptations to that technology during the project,
how is the resulting IP treated? Would such
improvements remain the company's property, or
could they be considered IP “created during the
procurement” and therefore become subject to the
PO’s rights under section 9?

Esamos intelektinés nuosavybés tobulinimas:

Jei jmoné projekte naudoja esama technologijq ir jj
igyvendindama jg patobulina, modifikuoja ar
pritaiko, kaip tokiu atveju vertinama sukurta
intelektiné nuosavybé? Ar tokie patobulinimai likty
jmonés nuosavybe, ar jie galéty bati laikomi
intelektine nuosavybe, ,sukurta vykdant pirkimga", ir
deél to tapty objektais, kuriems taikomos pirkimg
vykdanciosios organizacijos teisés pagal 9 skyriy?

Vadovaujantis Sutarties 9.1 punktu, intelektinés nuosavybés objektai, sukurti
Dalyviui dalyvaujant pirkime ir (ar) teikiant moksliniy tyrimy, ir eksperimentinés
pletros (toliau — MTEP) paslaugas (taip pat ir sukurti iki pirkimo, jeigu Dalyvis juos
naudoja Sio pirkimo ar MTEP paslaugy teikimo metu), nuosavybés teise priklauso
Dalyviui (Tiekéjui).

Igaliotoji organizacija naikina Sutarties 10 skyriy ,Naudojimasis materialigja
pirkimo metu sukurta nuosavybe”, t.y. materialiosios nuosavybeés, kuri sukurtg I
ar II etape Dalyvis neturi perduoti Perkanciajai organizacijai.

Patobulinimai, sukurti vykdant pirkimg, buty laikytini pirkimo metu sukurta
intelektine nuosavybe ir dél to tapty objektais, kuriems taikomos Sutarties 9
skyriuje numatytos salygos.

Aprasas (119 p.) nustato, jog Dalyviui priklausantys intelektinés nuosavybés
objektai, kurie néra sukurti vykdant ikiprekybinj pirkimg, bet yra dalyvio
naudojami ikiprekybiniam pirkimui vykdyti, pirkimo vykdytojui turi bati
licencijuojami sqzZiningomis, pagrjstomis ir nediskriminacinémis sqlygomis.

* Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2020 m. sausio 15 d. nutarimas Nr. 22 ,Déel
Moksliniy tyrimy ir eksperimentinés plétros paslaugy pirkimy vykdymo tvarkos
apraso patvirtinimo"

Parallel development outside the Pre-Commercial
Procurement:

The company will continue to develop its technology
and platform independently and in parallel with the

Vadovaujantis Sutarties 9.1 punktu, intelektinés nuosavybés objektai, sukurti
Dalyviui dalyvaujant pirkime ir (ar) teikiant moksliniy tyrimy ir eksperimentinés
plétros (toliau — MTEP) paslaugas (taip pat ir sukurti iki pirkimo, jeigu Dalyvis juos
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procurement project, including development work
which may be technically related to or build upon
technology used in the project. Can you confirm that
IP developed independently outside the scope of the
procurement/R&D activities remains the company's
property, even where the development takes place
during the same period as the procurement? If so,
what is the expected or required
distinction/documentation between IP developed as
part of the project and the company's independent
development activities?

Lygiagretus karimas uz ikiprekybinio pirkimo riby;:
Imoné toliau savarankiskai ir lygiagreciai su pirkimo
projektu kurs savo technologijas ir platforma,
iskaitant kidrimo darbus, kurie gali biti techniskai
susije su projekte naudojama technologija arba buti
ja paremti. Ar galite patvirtinti, kad intelektiné
nuosavybé, sukurta nepriklausomai uz pirkimo /
moksliniy tyrimy ir plétros veiklos riby, lieka jmonés
nuosavybe, net jei kirimas vyksta tuo paciu
laikotarpiu kaip ir pirkimas? Jei taip, koks yra
numatomas arba reikalaujamas skirtumas /
dokumentacija tarp intelektinés nuosavybes,
sukurtos kaip projekto dalis, ir jmonés savarankiskos
kdrimo veiklos?

naudoja Sio pirkimo ar MTEP paslaugy teikimo metu), nuosavybés teise priklauso
Dalyviui (Tiekéjui).

Pazymeétina, kad uz projekto riby sukurta intelektiné nuosavybé néra Sios Sutarties
vykdymo objektas tiek, kiek tai nepazeidzia projekte naudojamy teisiy.
Atitinkamai, Perkancioji organizacija neatlieka paslaugy ar produkty, sukurty uz
projekto apimties (riby), vertinimo bei tikrinimo.

Scope of the PO’s unlimited right of use:

Section 9 appears to require the Participant to grant
the PO unlimited and royalty-free rights to use IP
created during the procurement. Can you clarify
precisely what “unlimited rights to use” means in this
context? Does this constitute a licence to use the IP,
while ownership remains with the company, or are
there circumstances in which the PO may freely

Pazymeétina, kad visos intelektinés nuosavybés teisés islieka Dalyviui (Tiekéjui),
iSskyrus atvejus numatytus sutarties 9.3.-9.5. punktuose. Perkanciajai
organizacijai suteikiama teisé naudotis Sutarties vykdymo metu sukurtais
produktais ir paslaugomis tik tiesioginiams Sutarties tikslams pasiekti. Perkancioji
organizacija neturi teisés keisti, dauginti, perleisti, sublicencijuoti ar komerciskai
naudoti Siy intelektinés nuosavybés objekty.
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modify, reproduce, transfer, sublicense or
commercially exploit such IP?
Perkanciosios organizacijos
naudojimo teisés apimtis:
Pagal 9 straipsnj dalyvis, atrodo, privalo suteikti PO
neribotas ir neatlygintinas teises naudoti pirkimo
metu sukurtg intelektine nuosavybe. Ar galétumeéte
tiksliai paaiskinti, kas Siame kontekste suprantama
kaip ,neribotos naudojimo teisés"“? Ar tai reiskia
licencijg naudoti intelektine nuosavybe (nuosavybés
teisei iSliekant jmonei), ar egzistuoja aplinkybeés,
kuriomis PO gali laisvai keisti, dauginti, perleisti,
sublicencijuoti tokig intelektine nuosavybe arba jg
komerciskai naudoti?

(PO) neribotos

Igaliotoji organizacija naikina Sutarties 10 skyriy ,Naudojimasis materialigja
pirkimo metu sukurta nuosavybe”, t.y. materialiosios nuosavybés, kuri sukurtg I
ar II etape Dalyvis neturi perduoti Perkanciajai organizacijai.

Third-party rights:

Section 9 also appears to provide for third parties to
receive a non-exclusive right to use IP created during
the procurement. Who are the relevant “third
parties”, and under what circumstances may such
third parties obtain rights to use the company's
project IP? Could such third-party rights extend to
competitors of the company

Treciyjy sSaliy teiseés:

Atrodo, kad 9-ajame skyriuje taip pat numatyta
galimybé trecCiosioms Salims suteikti neiSimtine teise
naudotis intelektine nuosavybe, sukurta vykdant
pirkima. Kas yra Sios ,treciosios Salys" ir kokiomis
aplinkybémis jos gali jgyti teise naudotis jmonés
projekto intelektine nuosavybe? Ar tokios treciyjy
Saliy teisés galéty apimti ir jmonés konkurentus?

Vadovaujantis Sutarties 9.1 punktu, intelektinés nuosavybés objektai, sukurti
Dalyviui dalyvaujant pirkime ir (ar) teikiant moksliniy tyrimy ir eksperimentinés
plétros (toliau — MTEP) paslaugas (taip pat ir sukurti iki pirkimo, jeigu Dalyvis juos
naudoja Sio pirkimo ar MTEP paslaugy teikimo metu), nuosavybés teise priklauso
Dalyviui (Tiekéjui).

Pagal Sutarties 9.2. punktg Dalyvis turi suteikti PO neribotg teise neatlygintinai
naudotis pirkimo metu sukurtais intelektinés nuosavybés objektais. Tai reiskia, kad
Dalyvis turi sudaryti sglygas PO gauti neatlyginting licencijg naudoti Dalyvio
pradine intelektine nuosavybe tiek, kiek jos reikia pirkimo rezultatams naudoti
pirkimo tikslais, jskaitant laikotarpj po sutarties pabaigos. Jeigu tam, kad pirkimo
rezultatus blty galima naudoti reikalingos iSoriniy tiekéjy licencijos jos turi bati
prieinamos saziningomis, pagristomis ir nediskriminacinémis sglygomis.

Aprasas (119 p.) nustato, jog Dalyviui priklausantys intelektinés nuosavybés
objektai, kurie néra sukurti vykdant ikiprekybinj pirkimg, bet yra dalyvio
naudojami ikiprekybiniam pirkimui vykdyti, pirkimo vykdytojui turi bati
licencijuojami sqZiningomis, pagrjstomis ir nediskriminacinémis sqlygomis.
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* Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2020 m. sausio 15 d. nutarimas Nr. 22 ,Dél
Moksliniy tyrimy ir eksperimentinés plétros paslaugy pirkimy vykdymo tvarkos
apraso patvirtinimo"

Circumstances in which ownership may transfer to
the PO:

We understand that the PO may acquire ownership
of IP created during the procurement if, among other
things, the product developed through the pre-
commercial procurement is not commercialised
within two years following transfer of the contract
result. Can you confirm that this potential transfer of
ownership applies only to IP created during the
procurement, and does not extend to the company's
pre-existing/background IP, even where such
background IP is incorporated into or necessary for
the product?

Aplinkybeés, kuriomis nuosavybé gali buti perduota
PO:

Suprantame, kad PO gali jgyti vieSojo pirkimo metu
sukurtos intelektinés nuosavybés teises, jei, be kita
ko, produktas, sukurtas vykdant ikiprekybinj viesajj
pirkimg, néra komercializuotas per dvejus metus nuo
sutarties rezultato perdavimo. Ar galite patvirtinti,
kad Sis galimas nuosavybés perdavimas taikomas tik
viesojo pirkimo metu sukurtai intelektinei nuosavybei
ir netaikomas jmonés jau egzistuojanciai / pirminei
intelektinei nuosavybei, net jei tokia pirminé
intelektiné nuosavybé yra jtraukta | produktg arba
jam bdtina?

Patvirtiname, kad taikoma, tik Sutarties vykdymo metu sukurtai intelektinei
nuosavybei.

Igaliotojo organizacija papildo Sutarties 9.3. punktg taip (pridedamas patikslintas
Sutarties projektas):

9.3. PO jgyja teise reikalauti pirkimo metu sukurty intelektinés nuosavybés teisiy
Siais atvejais:

9.3.1. Dalyvis naudoja intelektinés nuosavybés objektus paZeisdami viesaja
tvarkg;

9.3.2. Dalyvis per 2 metus nuo Sutarties pabaigos nekomercializuoja produkto
(t.y. produktas parduodamas rinkai arba sudaroma preliminarioji Sutartis);

9.3.3. Dalyvis néra émesis realiy ir pakankamy veiksmy ikiprekybinio pirkimo
metu sukurto produkto komercializavimui, t.y. aktyvus tolesnis produkto
vystymas, sertifikavimas, patentavimas, investuotojy pritraukimas, dalyvavimas
pirkimuose ir pan. veiksmai, jrodantys, kad dalyvis déjo visas pastangas, kad
ikiprekybinio pirkimo metu sukurtas produktas bity komercializuotas;

9.3.4. Dalyvis negali pateikti komercializavimo dokumenty dél ne nuo jo
priklausanciy aplinkybiy, tuo atveju kai Dalyvis bus visiskai pasiruoses uz Lietuvos
oro erdvés saugumg atsakingiems subjektams tiekti ikiprekybinio pirkimo metu
sukurto produktg uZ rinkos kaing, bet uz Lietuvos oro erdvés saugumg atsakingi
subjektai jo nejsigys dél objektyviy priezaséiy (nesant poreikio ar pan.).

Commercialisation requirement:

How should the two-year commercialisation
requirement be interpreted? What constitutes
“commercialisation” for purposes of section 9 - e.q.
is a commercial agreement, pilot customer, sale,

Igaliotojo organizacija papildo Sutarties 9.3. punktg taip (pridedamas patikslintas
Sutarties projektas):

9.3. PO jgyja teise reikalauti pirkimo metu sukurty intelektinés nuosavybés teisiy

Siais atvejais:
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licensing agreement or other market activity
sufficient? And if the company is actively pursuing
commercialisation but has not yet completed a
commercial transaction after two years, could the PO
nevertheless acquire the IP?

Komercializavimo reikalavimas:

Kaip reikéty aiskinti dvejy mety komercializavimo
reikalavima? Kas laikoma ,komercializavimu® pagal 9
straipsnj - t. y. ar pakanka komercinés sutarties,
bandomojo kliento, pardavimo, licencinés sutarties
ar kitos veiklos rinkoje? Ir jei jmoné aktyviai siekia
komercializavimo, taliau praéjus dvejiems metams
dar néra sudariusi komercinio sandorio, ar vis tiek
perkancioji organizacija galéty {sigyti intelektine
nuosavybe?

9.3.1. Dalyvis naudoja intelektinés nuosavybés objektus pazeisdami viesajg
tvarka;

9.3.2. Dalyvis per 2 metus nuo Sutarties pabaigos nekomercializuoja produkto
(t.y. produktas parduodamas rinkai arba sudaroma preliminarioji Sutartis);

9.3.3. Dalyvis néera émesis realiy ir pakankamy veiksmuy ikiprekybinio pirkimo
metu sukurto produkto komercializavimui, t.y. aktyvus tolesnis produkto
vystymas, sertifikavimas, patentavimas, investuotojy pritraukimas, dalyvavimas
pirkimuose ir pan. veiksmai, jrodantys, kad dalyvis déjo visas pastangas, kad
ikiprekybinio pirkimo metu sukurtas produktas bty komercializuotas;

9.3.4. Dalyvis negali pateikti komercializavimo dokumenty dél ne nuo jo
priklausanciy aplinkybiy, tuo atveju kai Dalyvis bus visiSkai pasiruoses uz Lietuvos
oro erdvés saugumg atsakingiems subjektams tiekti ikiprekybinio pirkimo metu
sukurto produktg uZ rinkos kaing, bet uz Lietuvos oro erdvés saugumg atsakingi
subjektai jo nejsigys del objektyviy prieZzasciy (nesant poreikio ar pan.).

Withdrawal after Stage 1:

If the company participates in Stage 1 but decides
not to proceed to Stage 2, would this in itself trigger
any transfer of IP rights to the PO? More specifically,
would the company retain full ownership of both its
background IP and any IP created during Stage 1 if it
withdraws before entering into or completing the
Stage 2 R&D activities?

Pasitraukimas po 1-o0jo etapo:

Jei jmoné dalyvauja 1-ajame etape, taciau
nusprendzia nepradéti 2-ojo etapo, ar tai savaime
lemty intelektinés nuosavybés teisiy perdavima
perkanciajai organizacijai? Tiksliau tariant, ar jmoné
iSlaikyty visas nuosavybés teises tiek | savo turimg
intelektine nuosavybe (angl. *background IP*), tiek
i intelektine nuosavybe, sukurta 1-ojo etapo metu,
jei pasitraukty pries pradedant 2-o0jo etapo moksliniy,
tyrimy ir plétros veiklas arba jy neuzbaigusi?

Tuo atveju, jei Dalyvis (Tiekéjas) savo iniciatyva pasitraukia iS pirmojo etapo arba
néra perkeliamas | antrajj etapg, visos teisés | intelektine nuosavybe isimtinai lieka
Dalyviui (Tiekéjui).

IP created during Stage 1

Intelektinés nuosavybés nuostatos taikomos ir apima tiek pirmojo (I), tiek antrojo
(II) etapo vykdymo metu sukurtus objektus.
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Relatedly, does the reference to IP “created during
the procurement” include IP created as part of Stage
1, or is the relevant IP regime only applicable to IP
created in connection with the R&D services/contract
performed in Stage 2?

Intelektiné nuosavybé, sukurta 1-ajame etape:

Su tuo susijes klausimas: ar nuoroda | intelektine
nuosavybe, ,sukurtg pirkimo metu®, apima ir
intelektine nuosavybe, sukurtg 1l-ajame etape, ar
atitinkamas intelektines nuosavybeés
reglamentavimas taikomas tik tai intelektinei
nuosavybei, kuri sukurta vykdant 2-ajame etape
numatytas MTEP paslaugas ar sutartj?

10.

Exit / termination:

If the company enters into the programme and the
contract is subsequently terminated, either by the
company or the PO, what happens to:

(a) The company's background IP;

(b) IP created during the project; and

(c) the PO’s licence/use rights in such IP?

Pasitraukimas / sutarties nutraukimas:

Jei jmoné pradeda dalyvauti programoje, o véliau
sutartis nutraukiama (pacios |monés arba PO
iniciatyva), kas nutinka su:

(a) imonés turima intelektine nuosavybe
(egzistavusia iki projekto);

(b) projekto metu sukurta intelektine nuosavybe; ir
(c) PO turimomis licencijomis ar teisémis naudoti
tokig intelektine nuosavybe?

Intelektiné nuosavybé, sukurta iki Sutarties pasiraSymo, Sutarties vykdymo metu
bei jai pasibaigus, nuosavybés teise priklauso Dalyviui (Tiekéjui). Perkancioji
organizacija |gyja teises | Sutarties vykdymo metu sukurtus intelektinés
nuosavybés objektus tik iSimtiniais atvejais, nurodytus Sutarties 9.3. - 9.5.
punktuose.
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11.

Integration of the companys technology:

If the final demonstrator/product necessarily
incorporates the company's proprietary background
technology, is it possible for the PO to obtain
ownership of the complete product or IP rights in the
product without also acquiring ownership of the
underlying company background technology? In
other words, can the company's background IP
remain ring-fenced even where it is technically
embedded in the project deliverable?

Imonés technologijos integravimas:

Jei galutiniame demonstraciniame modelyje ar
gaminyje neiSvengiamai integruojama jmoneés turima
technologija (angl. *background technology*), ar
projekto uzsakovas (PO) gali jgyti viso gaminio
nuosavybés teise arba intelektinés nuosavybés teises
i ji, kartu nejgydamas nuosavybés teisés | pagrindine
imoneés technologijg? Kitaip tariant, ar jimonés turima
intelektine nuosavybé  gali iSlikti atskirta
(apsaugota), net jei ji yra techniSkai integruota |
projekto rezultatg?

Pazymeétina, kad perkancioji organizacija nejgyja nuosavybés teisiy | intelektinés
nuosavybés objektus, visi intelektinés nuosavybés objektai visos apimties
iSimtinés nuosavybés teise lieka Dalyviui (Tiekéjui), iSskyrus Sutarties 9.3.-9.5.
numatytais atvejais. Tokiu atveju, jeigu Dalyvis intelektinés nuosavybés netenka
vadovaujantis Sutarties 9.3-9.5. punktais, pradiné intelektiné nuosavybé neturéty
tapti PO nuosavybe vien todél, kad ji jtraukta | ikiprekybinio pirkimo metu sukurtg
produktg arba yra bitina jam veikti.

Aprasas (119 p.) nustato, jog Dalyviui priklausantys intelektinés nuosavybés
objektai, kurie néra sukurti vykdant ikiprekybinj pirkimg, bet yra dalyvio
naudojami ikiprekybiniam pirkimui vykdyti, pirkimo vykdytojui turi bati
licencijuojami saZiningomis, pagrjstomis ir nediskriminacinémis sqlygomis.

* Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2020 m. sausio 15 d. nutarimas Nr. 22 ,Dél
Moksliniy tyrimy ir eksperimentinés plétros paslaugy pirkimy vykdymo tvarkos
apraso patvirtinimo"

12.

Practical IP protection:
Finally, from a practical perspective, would you
recommend that the company establish a formal
“background IP” register/baseline before entering
the programme, and maintain documentation
throughout the project distinguishing:

e pre-existing company IP

e Independently developed IP

¢ Improvements to existing company IP

o IP specifically created as part

procurement/R&D activities?

of the

Praktiné intelektinés nuosavybés apsauga:

Igaliotoji organizacija jtraukia papildomai | Sutartj Siuos punktus:

3.3. Dalyvis, Sutarties vykdymo laikotarpiu, j[sipareigoja vykdyti Sutarties
igyvendinimui aktualios intelektinés nuosavybés apskaitg. Intelektinés nuosavybés
apskaita apima informacijg apie iki Sutarties jgyvendinimo sukurtg ir Sutarties
igyvendinimo laikotarpiu sukurtg intelektine nuosavybe. Dalyvis [sipareigoja ne
véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo pateikti PO
iSsamig informacijq ir (arba) kitg susijusig medziagq apie intelektinés nuosavybés
objektus, kurie sukurti iki Sutarties jsigaliojimo, pateikdamas atitinkamo etapo
rezultatus pateikta informacijq atnaujinti ir pateikti kartu su etapo rezultatais.
Intelektinés nuosavybés apskaita apima:
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Galiausiai, zvelgiant iS praktinés pusés - ar
rekomenduotuméte jmonei pries pradedant dalyvauti
programoje sudaryti oficialy ,turimos intelektinés
nuosavybés" (angl. *background IP*) registrg ar
aprasa ir viso projekto metu tvarkyti dokumentacija,
kurioje buty atskirta:

e anksciau jmonés sukurta intelektiné nuosavybé;

e savarankiskai sukurta intelektiné nuosavybég;

e esamos |jmonés intelektinés nuosavybés
patobulinimai;

e intelektiné nuosavybé, sukurta konkreciai vykdant
viesyjy pirkimy ar moksliniy tyrimy ir plétros (MTEP)
veiklas?

3.3.1. iki Sutarties jsigaliojimo Dalyvio sukurtg, jgytg ar kitaip teisétai valdomag
intelektine nuosavybe, kuri bus naudojama vykdant Sutartj ir (ar) integruojama |
Sutarties rezultatg (informacija pateikiama per 10 (deSimt) darbo dieny nuo
Sutarties jsigaliojimo);

3.3.2. Savarankiskai dalyvio sukurta intelektiné nuosavybé, nesusijusi su
Sutarties vykdymu, taciau galinti turéti jtakos Sutarties rezultatams (teikiama per
10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties sigaliojimo);

3.3.3. trediyjy asmeny intelektine nuosavybe, kurig Dalyvis turi teise naudoti ir
kuri bus naudojama vykdant Sutartj ir (ar) integruojama | Sutarties rezultata,
nurodant Dalyvio turimy naudojimo teisiy apimtj ir, kai taikoma, apribojimus
(informacija pateikiama per 10 (desimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo);

3.3.4. vykdant Sutartj atliktus iki Sutarties jsigaliojimo egzistavusios Dalyvio ar
treCiyjy asmeny intelektinés nuosavybés patobulinimus, pakeitimus ar kitus
iSvestinius rezultatus (informacija pateikiama kartu su atitinkamo Sutarties etapo
rezultatais);

3.3.5. vykdant Sutartj sukurtus naujus intelektinés nuosavybés objektus
(informacija pateikiama kartu su atitinkamo Sutarties etapo rezultatais);

3.3.6. iki Sutarties jsigaliojimo egzistavusius intelektinés nuosavybés objektus,
kuriy poreikis naudoti vykdant Sutartj ir (ar) integruoti | Sutarties rezultatg
paaiskéjo tik Sutarties vykdymo metu (informacija pateikiama per 10 (desSimt)
darbo dieny nuo tokios informacijos paaiskéjimo fakto, taciau ne véliau negu kartu
su artimiausio Sutarties etapo rezultatais).

3.3.7. 3.3.1-3.3.6 papunkciuose nurodytos informacijos nepateikimas per
nustatytg terming reiskia, kad Dalyvis neturi arba nenaudos jokiy teisiy | ankstesne
ar savarankiskai sukurtg intelektine nuosavybe, iSskyrus atvejus, kai jos naudojimo
poreikis objektyviai paaiskéjo tik Sutarties vykdymo metu ir Dalyvis jg deklaravo
3.3.6. papunktyje nustatyta tvarka.
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3.3.8. Siame punkte nustatytas intelektinés nuosavybés objekty deklaravimas ir
apskaita savaime nekeicia intelektinés nuosavybés teisiy priklausomybés. Teisiy |
atitinkamus intelektinés nuosavybés objektus priklausomybé, naudojimas,
licencijavimas ir perdavimas nustatomi kitose Sutarties nuostatose.

13.

Esama / pirminé intelektiné nuosavybeé

Ar galétumeéte patvirtinti, kad visa intelektiné
nuosavybé, kurig Dalyvis turéjo arba sukdré iki
viesyjy pirkimy, lieka isskirtine Dalyvio nuosavybe,
net jei tokia intelektiné nuosavybé yra naudojama,
jtraukiama | viesujy pirkimy ar moksliniy tyrimy ir
plétros veiklg arba toliau plétojama jy metu?

Visy pirma, ar Dalyvio esamos platformos,
technologijos, programinés jrangos, ziniy, algoritmuy,
projekty, procesy ar kitos nuosavybés teise
saugomos technologijos naudojimas projekte
savaime suteikty PO kokias nors nuosavybés teises |
tokig esamgq intelektine nuosavybe?

Vadovaujantis Sutarties 9.1 punktu, intelektinés nuosavybés objektai, sukurti
Dalyviui dalyvaujant pirkime ir (ar) teikiant moksliniy tyrimy ir eksperimentinés
plétros (toliau — MTEP) paslaugas (taip pat ir sukurti iki pirkimo, jeigu Dalyvis
juos naudoja Sio pirkimo ar MTEP paslaugy teikimo metu), nuosavybés teise
priklauso Dalyviui (Tiekéjui).

14.

Esamos intelektinés nuosavybés tobulinimas

Jei Dalyvis projekte naudoja jau turimg technologijg
ir projekto metu ja tobulina, modifikuoja ar pritaiko,
kaip traktuojama projekto metu atsiradusi intelektiné
nuosavybé?

Ar tokie patobulinimai likty Dalyvio nuosavybe, ar jie
galéty bati laikomi intelektine nuosavybe, ,sukurta
pirkimo metu"®, ir todél jiems bty taikomos PO teisés
pagal 9 skyriy?

Taip, visi Sutarties vykdymo laikotarpiu atlikti patobulinimai jgyja Sutarties
vykdymo metu sukurty intelektinés nuosavybés objekty statusg, jeigu jie néra
(negali bati) atskiriami tarpusavyje.

15.

Lygiagretus vystymas uz projekto riby

Vadovaujantis Sutarties 9.1 punktu, intelektinés nuosavybés objektai, sukurti
Dalyviui dalyvaujant pirkime ir (ar) teikiant moksliniy tyrimy ir eksperimentinés
plétros (toliau — MTEP) paslaugas (taip pat ir sukurti iki pirkimo, jeigu Dalyvis juos
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Dalyvis toliau savarankiskai ir lygiagreciai su viesyjy
pirkimy projektu tobulins savo technologijg ir
platforma, jskaitant plétros darbus, kurie techniskai
gali biti susije su projekte naudojama technologija
arba ja remtis.

Ar galite patvirtinti, kad intelektiné nuosavybe,
sukurta savarankiskai uz viesyjy pirkimy / moksliniy
tyrimy ir plétros veiklos riby, lieka Dalyvio
nuosavybe, net jei jos kidrimas vyksta tuo paciu
laikotarpiu kaip ir vieSasis pirkimas?

Jei taip, koks yra numatomas ar reikalaujamas
pagrindimas / dokumentacija, leidziantis atskirti
intelektine nuosavybe, sukurty projekto
igyvendinimo metu, ir intelektine nuosavybe
susidariusia dél Dalyvio paraleliai vykdomos
technologijy plétros bei tobulinimo?

naudoja Sio pirkimo ar MTEP paslaugy teikimo metu), nuosavybés teise priklauso
Dalyviui (Tiekéjui).

Pazymeétina, kad uz projekto riby sukurta intelektiné nuosavybé néra Sios Sutarties
vykdymo objektas tiek, kiek tai nepazeidzia projekte naudojamy teisiy.
Atitinkamai, Perkancioji organizacija neatlieka paslaugy ar produkty, sukurty uz
projekto apimties (riby), vertinimo bei tikrinimo.

16.

PO neriboty naudojimo teisiy apimtis

9.2 skyriuje teigiama, kad dalyvis privalo suteikti PO
neribotg teise neatlygintinai naudotis pirkimo metu
sukurtais intelektinés nuosavybés objektais.

Ar galétumeéte tiksliai paaiskinti, kg Siame kontekste
reiskia ,neribota naudojimo teisé"?

Ar tai reiskia licencijg naudoti intelektine nuosavybe,
0 nuosavybés teisé lieka Dalyviui, ar yra aplinkybiu,
kuriomis PO gali laisvai keisti, atgaminti, perduoti,
suteikti sublicencija ar komerciSkai naudoti tokig
intelektine nuosavybe?

Pagal Sutarties 9.2. punktg Dalyvis turi suteikti PO neribotg teise neatlygintinai
naudotis pirkimo metu sukurtais intelektinés nuosavybés objektais. Intelektinés
nuosavybés objektai, sukurti pirkimo metu, nuosavybés teise priklauso tiekéjui.
Tiekéjas PO suteikia neribotg teise neatlygintinai naudotis pirkimo metu sukurtais
intelektinés nuosavybés objektais. Tai reiskia, kad Dalyvis turi sudaryti sglygas PO
gauti neatlyginting licencijg naudoti Dalyvio pradine intelektine nuosavybe tiek,
kiek jos reikia pirkimo rezultatams naudoti pirkimo tikslais, jskaitant laikotarpj po
sutarties pabaigos. Jeigu tam, kad pirkimo rezultatus buty galima naudoti
reikalingos iSoriniy tiekéjy licencijos jos turi bGti prieinamos saziningomis,
pagristomis ir nediskriminacinémis sglygomis.
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17.

Treciyjy saliy teisés

9.2 skyriuje taip pat teigiama, kad dalyvis privalo
suteikti treCiosioms Salims - neiSimtine teise
(pavyzdziui, licencijg veikti rinkos sglygomis).

Kas yra atitinkamos ,treciosios Salys" ir kokiomis
aplinkybémis tokios treciosios Salys gali jgyti teises
naudoti Dalyvio projekto intelektine nuosavybe?

Ar tokios treciyjy Saliy teisés galéty apimti ir Dalyvio
konkurentus?

Sutarties 9.2 punkte jtvirtinama Dalyvio (Tiekéjo) pareiga tretiesiems asmenims
rinkos sglygomis parduoti arba perleisti teises | intelektinés nuosavybés objektus
(pavyzdziui, suteikiant licencijas).

18.

Aplinkybés, kuriomis nuosavybés teisé gali
pereiti PO

Kaip suprantame, PO gali jgyti nuosavybés teise |
viesyjy pirkimy metu sukurtg intelektine nuosavybe,
jei, be kita ko, per ikikomercinius vieSuosius pirkimus
sukurtas produktas néra komercializuojamas per
dvejus metus nuo sutarties rezultato perdavimo.

Ar galite patvirtinti, kad Sis galimas nuosavybés
teisiy perdavimas taikomas tik viesyjy pirkimy metu
sukurtai intelektinei nuosavybei ir neapima Dalyvio
anksciau turétos / pirminés intelektinés nuosavybés,
net jei tokia pirminé intelektiné nuosavybé yra
jtraukta | produktg arba yra bdtina jo suklrimui?

Patvirtiname, kad taikoma, tik Sutarties vykdymo metu sukurtai intelektinei
nuosavybei.

19.

Komercializavimo reikalavimas

Kas laikoma ,komercializavimu® 9 straipsnio prasme
- pvz., ar pakanka komercinés sutarties, bandomojo

Komercializavimo apimtis yra apibrézta Sutarties 3.7 ir 9.3 p.
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kliento, pardavimo, licencijavimo sutarties ar kitos
rinkos veiklos?

O jei Dalyvis aktyviai siekia komercializavimo, bet po
dvejy mety dar néra uzbaiges komercinio sandorio,
ar PO vis tiek galéty jsigyti intelektinés nuosavybeés
teises?

20.

Pasitraukimas po 1 etapo

Jei Dalyvis dalyvauja 1 etape, bet nusprendzia
nebedalyvauti 2 etape, ar tai savaime salygoty
intelektinés nuosavybés teisiy perdavimg PO?

KonkrecCiau tariant, ar Dalyvis iSlaikyty visiSkq
nuosavybés teise tiek | savo pradine intelektine
nuosavybe, tiek | bet kokig intelektine nuosavybe,
sukurtg 1 etapo metu, jei pasitraukty pries
pradédama arba uzbaigdama 2 etapo moksliniy
tyrimy ir plétros veiklg?

Tuo atveju, jei Dalyvis (Tiekéjas) savo iniciatyva pasitraukia iS pirmojo etapo arba
néra perkeliamas | antrajj etapg, visos teisés | intelektine nuosavybe isimtinai lieka
Dalyviui (Tiekéjui).

21,

1 etape sukurta intelektiné nuosavybé

Atsizvelgiant | tai, ar nuoroda | ,per viesajj pirkima
sukurtg® intelektine nuosavybe apima intelektine
nuosavybe, sukurtg 1 etapo metu, ar atitinkama
intelektinés  nuosavybés tvarka taikoma tik
intelektinei nuosavybei, sukurtai vykdant 2 etape
teikiamas moksliniy tyrimy ir plétros paslaugas ar
vykdant sutartj?

Intelektinés nuosavybés nuostatos taikomos ir apima tiek pirmojo (I), tiek antrojo
(II) etapo vykdymo metu sukurtus objektus.

22.

Pasitraukimas / sutarties nutraukimas

Intelektiné nuosavybé, sukurta iki Sutarties pasiraSymo, Sutarties vykdymo metu
bei jai pasibaigus, nuosavybés teise priklauso Dalyviui (Tiekéjui). Perkancioji
organizacija jgyja nuosavybés teises | Sutarties vykdymo metu sukurtus
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Jei Dalyvis prisijungia prie programos, o véliau
sutartis nutraukiama - tiek Dalyvio, tiek PO iniciatyva
- kas nutinka su:

(@) Dalyvio turima intelektine nuosavybe;

(b) projekto metu sukurta intelektine nuosavybe; ir

intelektinés nuosavybés objektus tik iSimtiniais atvejais, kurie nurodyti 9.3 - 9.5.
punktuose.

(c) PO licencija / naudojimo teisémis | tokig
intelektine nuosavybe?

23.| PO technologijos integravimas Pazymeétina, kad perkancioji organizacija nejgyja nuosavybés teisiy | intelektinés

nuosavybés objektus, visi intelektinés nuosavybés objektai visos apimties

Jei galutiniame demonstraciniame modelyje / | iSimtinés nuosavybés teise lieka Dalyviui (tiekéjui), iSskyrus Sutarties 9.3.-9.5.
produkte butinai jtraukiama Dalyvio nuosavybés | numatytais atvejais. Tokiu atveju, jeigu Dalyvis intelektinés nuosavybés netenka
teise priklausanti esama technologija, ar PO gali jgyti | vadovaujantis Sutarties 9.3-9.5. punktais, pradiné intelektiné nuosavybé neturéty
visos produkto nuosavybés teises arba intelektinés | tapti PO nuosavybe vien todél, kad ji jtraukta | ikiprekybinio pirkimo metu sukurtg
nuosavybés teises | produkty, nejsigydamas kartu ir | produktg arba yra bitina jam veikti.
pagrindinés Dalyvio esamos technologijos
nuosavybés teisiy?
Kitaip tariant, ar Dalyvio esama intelektiné
nuosavybé gali likti atskirta net ir tuo atveju, kai ji
techniskai jtraukiama j projekto rezultatg?

24.| Praktiné intelektinés nuosavybés apsauga Igaliotoji organizacija jtraukia papildomai | Sutartj Siuos punktus:

Galiausiai, praktiniu pozidriu, ar rekomenduotuméte,
kad Dalyvis prie$ prisijungdamas prie programos
sudaryty oficialy ,esamos intelektinés nuosavybes"
registrg / bazinj aprasq ir visg projekto laikotarpj
tvarkyty dokumentacija, kurioje buty atskirta:

3.3. Dalyvis, Sutarties vykdymo laikotarpiu, |sipareigoja vykdyti Sutarties
igyvendinimui aktualios intelektinés nuosavybés apskaitg. Intelektinés nuosavybés
apskaita apima informacijg apie iki Sutarties jgyvendinimo sukurtg ir Sutarties
igyvendinimo laikotarpiu sukurtg intelektine nuosavybe. Dalyvis isipareigoja ne
véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo pateikti PO
iSsamig informacijq ir (arba) kitg susijusig medziagq apie intelektinés nuosavybés
objektus, kurie sukurti iki Sutarties jsigaliojimo, pateikdamas atitinkamo etapo
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¢ jau esanti Dalyvio intelektiné nuosavybé;
e savarankiskai sukurta intelektiné nuosavybég;

e esamos Dalyvio intelektinés nuosavybés
patobulinimai; ir

¢ intelektiné nuosavybe, specialiai sukurta vykdant
viesyjy pirkimy / moksliniy tyrimuy ir plétros veiklg?

rezultatus pateikta informacijg atnaujinti ir pateikti kartu su etapo rezultatais.
Intelektinés nuosavybés apskaita apima:

3.3.1. iki Sutarties jsigaliojimo Dalyvio sukurtg, jgyta ar kitaip teisétai valdoma
intelektine nuosavybe, kuri bus naudojama vykdant Sutartj ir (ar) integruojama |
Sutarties rezultatg (informacija pateikiama per 10 (deSimt) darbo dieny nuo
Sutarties jsigaliojimo);

3.3.2. Savarankiskai dalyvio sukurta intelektiné nuosavybé, nesusijusi su
Sutarties vykdymu, taciau galinti turéti jtakos Sutarties rezultatams (teikiama per
10 (desSimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo);

3.3.3. treciyjy asmeny intelektine nuosavybe, kurig Dalyvis turi teise naudoti ir
kuri bus naudojama vykdant Sutartj ir (ar) integruojama | Sutarties rezultata,
nurodant Dalyvio turimy naudojimo teisiy apimtj ir, kai taikoma, apribojimus
(informacija pateikiama per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo);

3.3.4. vykdant Sutartj atliktus iki Sutarties jsigaliojimo egzistavusios Dalyvio ar
treciyjyu asmeny intelektinés nuosavybés patobulinimus, pakeitimus ar kitus
iSvestinius rezultatus (informacija pateikiama kartu su atitinkamo Sutarties etapo
rezultatais);

3.3.5. vykdant Sutartj sukurtus naujus intelektinés nuosavybés objektus
(informacija pateikiama kartu su atitinkamo Sutarties etapo rezultatais);

3.3.6. iki Sutarties jsigaliojimo egzistavusius intelektinés nuosavybés objektus,
kuriy poreikis naudoti vykdant Sutartj ir (ar) integruoti | Sutarties rezultatg
paaiskéjo tik Sutarties vykdymo metu (informacija pateikiama per 10 (deSimt)
darbo dieny nuo tokios informacijos paaiskéjimo fakto, taciau ne véliau negu kartu
su artimiausio Sutarties etapo rezultatais).

3.3.7. 3.3.1-3.3.6 papunkciuose nurodytos informacijos nepateikimas per
nustatytg terming reiskia, kad Dalyvis neturi arba nenaudos jokiy teisiy | ankstesne
ar savarankiskai sukurtg intelektine nuosavybe, iSskyrus atvejus, kai jos naudojimo
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poreikis objektyviai paaiskéjo tik Sutarties vykdymo metu ir Dalyvis jg deklaravo
3.3.6. papunktyje nustatyta tvarka.

3.3.8. Siame punkte nustatytas intelektinés nuosavybés objekty deklaravimas ir
apskaita savaime nekeicia intelektinés nuosavybés teisiy priklausomybés. Teisiy |
atitinkamus intelektinés nuosavybés objektus priklausomybé, naudojimas,
licencijavimas ir perdavimas nustatomi kitose Sutarties nuostatose.

25,

Tiekéjas praso Igaliotosios organizacijos patikslinti
Pirkimo sutarties projekto 9.3 p. ir 3.6 p. kaip
nurodyta toliau:

9.3. PO |jgyja teises | pirkimo metu sukurtus
intelektinés nuosavybés objektus tais atvejais, kai
Dalyvis naudoja intelektinés nuosavybés objektus

paze/sdamas v1esa]q tvarkg arba—nekemercializuoia

Igaliotoji organizacija tikslina 9.3. punkta taip:

9.3. PO jgyja teise reikalauti pirkimo metu sukurty intelektinés nuosavybés teisiy
Siais atvejais:

9.3.1. Dalyvis naudoja intelektinés nuosavybés objektus pazeisdami vieSajg
tvarka;

9.3.2. Dalyvis per 2 metus nuo Sutarties pabaigos nekomercializuoja produkto
(t.y. produktas parduodamas rinkai arba sudaroma preliminarioji Sutartis);

9.3.3. Dalyvis néra émesis realiy ir pakankamy veiksmuy ikiprekybinio pirkimo
metu sukurto produkto komercializavimui, t.y. aktyvus tolesnis produkto
vystymas, sertifikavimas, patentavimas, investuotojy pritraukimas, dalyvavimas
pirkimuose ir pan. veiksmai, jrodantys, kad dalyvis déjo visas pastangas, kad
ikiprekybinio pirkimo metu sukurtas produktas buty komercializuotas;

9.3.4. Dalyvis negali pateikti komercializavimo dokumenty dél ne nuo jo
priklausanciy aplinkybiuy, tuo atveju kai Dalyvis bus visiSkai pasiruoses uz Lietuvos
oro erdvés sauguma atsakingiems subjektams tiekti ikiprekybinio pirkimo metu
sukurto produktg uz rinkos kaing, bet uz Lietuvos oro erdvés saugumg atsakingi
subjektai jo nejsigys deél objektyviy priezasciy (nesant poreikio ar pan.).
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26.

Sutarties 10.1 p. nustatyta, kad jeigu Pirkimo dalyvio
sukurti Pirkimo rezultatai yra neatsiejamai susije
materialigja nuosavybe (bandomoji inovatyviojo
produkto partija), Pirkimo dalyvis privalo perduoti Sig
nuosavybe Perkanciajai organizacijai, iSskyrus
atvejus, kai rastiskai susitariama kitaip.

2026-08-21 atsakymuose | tiekéjy paklausimas Nr. 3
ir 32 Igaliotoji organizacija papildomai paaiskino, kad
pareiga perduoti materialigja nuosavybe pagal
Sutarties 10.1 punktg netaikoma:

Bandomosioms partijoms sukurti dalyvio isigytai ar
sukurtai gamybos, bandymy ar kitai jrangai,
gamybos linijoms, infrastruktirai ir kitam turtui,
kuris néra perduodamos bandomosios partijos dalis;
Sutarties vykdymui naudojamai dalyvio is treciyjy
asmeny nuomojamai ar kitu teisétu pagrindu laikinai
naudojamai jrangai (pavyzdziui, radarams), kuri
dalyviui nepriklauso nuosavybés teise.

Tiekéjas praso (i) plaCiau paaiskinti Sutarties 10.1 p.
nustatyty jsipareigojimy apimtj, kadangi net ir po
2026-08-21 pateikty atsakymy islieka neaisku, kg
tiksliai ir kokia apimtimi Pirkimo dalyvis turés
perduoti Perkanciajai organizacijai po II etapo bei (ii)
jvertinti tokio reikalavimo pagristuma.

Igaliotoji organizacija naikina Sutarties 10 skyriy ,Naudojimasis materialigja
pirkimo metu sukurta nuosavybe”, t.y. materialiosios nuosavybés, kuri sukurtg I
ar II etape Dalyvis neturi perduoti Perkanciajai organizacijai.

27.

2026-08-21 pateiktais  atsakymais  Igaliotoji
organizacija suklré nauja kriterijy, pagal kurj
Sutarties 10.1 p. perduodamos materialiosios
nuosavybés apimtis priklauso nuo to, kokiu budu yra
valdoma jranga. Jeigu ji dalyviui priklauso
nuosavybés teise - ji patenka | perduodamos
materialiosios nuosavybés apimtj. Jeigu ji vyra
nuomojama i$ treciujy asmeny ar kitu pagrindu
laikinai naudojama - ji nepatenka | perduodamos
materialiosios nuosavybés apimt;.

Tai reiskia, kad praktikoje gali susidarysi tokia
situacija, kai du dalyviai gali pasidlyti technologiskai

Igaliotoji organizacija naikina Sutarties 10 skyriy ,Naudojimasis materialigja
pirkimo metu sukurta nuosavybe”, t.y. materialiosios nuosavybeés, kuri sukurtg I
ar II etape Dalyvis neturi perduoti Perkanciajai organizacijai.
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ir funkciskai savo esme panasy sprendima (ta patj
radaro modelj, tas pacias technines charakteristikas,
ta patj atitikimg funkcinei specifikacijai), taciau
vienas dalyvis radarg valdo nuosavybés teise, o kitas
- pagal nuomos, lizingo ar kitg laikino naudojimo
sutartj. Pagal dabartinj paaiskinima, pirmasis dalyvis
privaléty sj radarg perduoti Perkanciajai organizacijai
kaip bandomosios partijos dalj, o antrasis — ne. Toks
skirtumas nekyla nei iS sprendimo funkcionalumo,
nei i$ Pirkimo objekto atitikties Sutarties priede Nr. 1
~Funkciné specifikacija" nustatytiems reikalavimams,
o priklauso vien nuo dalyvio pasirinkto turto valdymo
(finansavimo) modelio verslo praktikoje.

Tokia situacija neatitinka Aprase nurodyty
lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, skaidrumo,
proporcingumo ir vertés uz pinigus principy. Jeigu
vieno dalyvio pasitilyme numatyta kaina apima ir
radaro (bei kitos jrangos, priklausandios jam
nuosavybés teise) vertés perdavimg Perkanciajai
organizacijai, o kito dalyvio — ne, toks skirtumas
tiesiogiai paveikia kiekvieno pasiulymo ekonominj
turinj. Dél to Perkancioji organizacija objektyviai
negaléty palyginti tokiy pasitlymy vienodais
pagrindais, nes vieno dalyvio pasitlyta ,kaina uz
rezultatg™ faktiSkai apimty didesne materialiojo turto
verte nei kito dalyvio vien dél pasirinktos turto
valdymo modelio praktikos, nepriklausomai nuo
sidlomo sprendimo kokybés.

Paciame paaiskinime [galiotoji organizacija nurodé,
kad pareiga perduoti materialigjg nuosavybe galioja
II etapo dalyviui, o uz perdavimg papildomas atlygis
nemokamas, nes bandomosios partijos suklrimas ir
perdavimas yra atitinkamo Sutarties etapo rezultato
dalis, kurios sgnaudas dalyvis turi jvertinti teikdamas
pasillyma. Si logika grindziama prielaida, kad
perduodamas turtas yra funkciné pirkimo rezultato
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(bandomosios partijos) sudétiné dalis - taciau batent
del to jos taikymas turety priklausyti ne nuo to, ar
konkrety komponentg (pvz., radarq) dalyvis valdo
nuosavybés, ar naudojimo (nuomos, lizingo) teise:
jei komponentas yra neatsiejama, funkciskai batina
bandomosios partijos dalis, jo statusas pirkimo
rezultato atzvilgiu neturéty kisti priklausomai nuo
dalyvio pasirinktos turto valdymo formos.

Tiekéjas paaiskina, kad nurodytos aplinkybés yra itin
aktualios Siame Pirkime, kadangi jau vien radaro
atzvilgiu yra galimi keli scenarijai: Pirkimo dalyviai
gali jj valdyti nuosavybés teise, nuomos pagrindais
arba iS viso sukurti savo jégomis. Radaro kaina gali
siekti 5-8 mln. eury priklausomai nuo konkretaus
sprendimo. Todél klausimas, ar radaras yra
perduodamas kaip bandomosios partijos rezultatas,
yra esminis ir turi priklausyti ne nuo atskiry dalyviy
pasirinktos turto valdymo (nuosavybés ar nuomos)
modelio praktikos, o nuo objektyviy kriterijy.

Nei dél radaro, nei dél kity komponenty Siai dienai
pagal Pirkimo saglygas ir [galiotosios organizacijos
pateiktus paaiskinimus néra aiSku, ar jie turi bus
laikomi bandomosios inovatyviojo produkto partijos
dalimi, ar ne. Tai lemia, kad Tiekéjas ir tikétina kiti
Pirkimo dalyviai negali tinkamai jsivertinti Pirkimu
prisiimamy jsipareigojimy bei jy apimties.

Tiekéjas atkreipia démesj, kad neaiSkumas kyla is to,
kad nei Sutarties 10.1 p., nei atsakymai |
paklausimus nepateikia apibrézimo, kas sudaro
~bandomajq partija" kaip perduoting objekta -
apibréziama tik neigiamai (per iSimtis): kas néra jos
dalis (gamybos/bandymuy jranga, infrastruktira,
nuomojama treciyjy Saliy jranga). Tai reiskia, kad
riba tarp ,bandomosios partijos komponento"
(perduodama) ir ,bandymams/gamybai naudojamo
turto" (neperduodama) kiekvienu konkreciu atveju
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liks vertinimo klausimas, sprendziamas kiekvieno
konkretaus atvejo pagrindu priémimo-perdavimo
akto sudarymo metu paliekant didele ginco rizikg dél
to, kas konkreciai pripazjstama perduotinu turtu.
Néra vieno nuoseklaus, objektyvaus ir dokumentais
grindziamo kriterijaus, leidzian¢io iS anksto ir
vienodai visiems dalyviams atskirti: (i) kas yra
»Sukurta perkanciajai organizacijai® (t. y. sudaro patj
pirkimo rezultatg - bandomajg partijg) nuo (ii) kas
yra tik ,naudojama sutarties vykdymui® (pagalbiné
infrastruktlra, jranga, priemonés). Egzistuoja du
konkuruojantys principai (funkcinis ,ar tai rezultato
dalis™ ir nuosavybés formos ,ar dalyviui priklauso®“),
kuriy saveika atsakymuose | paklausimus
nepaaiskinta, o pats terminas ,neatsiejamai susijes"
Sutarties 10.1 p. iSlieka vertinamojo pobtdzio.
Todél Perkanciosios organizacijos 2026-08-21
pateiktas atsakymas ne tik, kad nesuteikia daugiau
aiSkumo dél Sutarties 10.1 p. nustatyty
isipareigojimy apimties, bet ir iSkelia dar daugiau
klausimy dél Sio punkto interpretacijos.

Teikiant pasiulyma Pirkime ir prisiimant su tuo
susijusias rizikas Tiekéjas turi teise aiSkiai suprasti ir
isivertinti Sutarties 10.1 p. nustatyty jsipareigojimy
apimtj. Todél egzistuoja objektyvus poreikis detaliau
paaiskinti Sutarties 10.1 p. nustatyty jsipareigojimy
apimt;j.

28.

Tiekéjas praso Perkanciosios organizacijos panaikinti
Sutarties 10.1 p. nustatytq jsipareigojima perduoti su
bandomajq partija susijusia materialine nuosavybe
Perkanciajai organizacijai, o — atsisakius tenkinti $j
praSyma - iSsamiai ir detaliai paaiskinti Sio
isipareigojimo apimtj tiksliai jvardijant kas turi btti
perduodama Perkanciajai organizacijai.

Igaliotoji organizacija naikina Sutarties 10 skyriy ,Naudojimasis materialigja
pirkimo metu sukurta nuosavybe”, t.y. materialiosios nuosavybés, kuri sukurtg I
ar II etape Dalyvis neturi perduoti Perkanciajai organizacijai.
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29.

Sutarties 9.2 p. nustato, kad Pirkimo dalyvis privalo
suteikti Perkanciajai organizacijai neribotg teise
neatlygintinai naudotis Pirkimo metu sukurtais
intelektinés nuosavybés objektais, o treciosioms
Salims - neiSimtine teise (pavyzdziui, licencijg veikti
rinkos sglygomis).

Tiekéjas praso patvirtinti, kad nurodyta nuostata
turéety biti suprantama ir Sutarties vykdymo metu
bus aiskinama kaip nurodyta toliau:

1. Perkanciosios organizacijos neribota teisé
neatlygintinai naudotis Pirkimo metu sukurtais
intelektinés nuosavybés objektais reiskia, kad turi
gauti teise nemokamai ir be apribojimy naudoti
viskg, kas pirkimo metu bus sukurta ir laikoma
intelektine nuosavybe. Kitaip tariant, Perkancioji
organizacija turi nemokamg licencijg. Tuo tarpu
Pirkimo dalyvis uz tokj Perkanciosios organizacijos
naudojimg negalés papildomai reikalauti atlygio;

2. Teisé treCiosioms Salims suteikti neiSimtine
licencijgq reiskia, kad Pirkimo dalyvis, kuris iSlaiko
intelektine nuosavybe, gali jg komercializuoti rinkoje
suteikdamas tretiesiems asmenims neiSimtines
licencijas uz atlygj;

3.Kadangi Perkancioji organizacija pati turi tik
neribotg teise naudotis intelektinés veiklos objektais,
o intelektiné nuosavybé priklauso Pirkimo dalyviui,
todel Perkancioji organizacija neturi teisés Sios
naudojimo teisés perleisti, perduoti, licencijuoti
sublicencijuoti ar kitaip suteikti tretiesiems
asmenims.

Tokia intelektinés nuosavybés teisiy struktlira yra
logiska ir atitikty visy Saliy siekiamus tikslus.

Patvirtiname, kad Jusy pateiktas Sutarties vykdymo nuostaty interpretavimas
(supratimas) yra teisingas ir atitinka saliy valia.

30.

Tiekéjas praso patvirtinti kelis aspektus dél
pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinanciy
dokumenty, kuriuos yra reikalaujama pateikti
Pirkimo dalyviams.

Pazymeétina, kad Pirkimo salygy 6.1.7 punkte yra jtvirtintas tiekéjo pasalinimo
pagrindas, numatantis, jog pirkimo dalyvis, jungtinés veiklos sutarties partneriai,
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Pirma, Pirkimo salygy 6.1.7 p. nustatytas pasalinimo
pagrindas, pagal kurj Pirkimo dalyvis, Gkio subjekty
grupés nariai ir jy pasitelkiami subtiekéjai ar juos
kontroliuojantys asmenys neturi interesy, galindiy
kelti grésme nacionaliniam saugumui.

Tiekéjas praso patvirtinti, kad teikiant atitinkamus
kitos valstybés dokumentus uztenka pateikti
informacijq bitent apie juridinj asmenj
kontroliuojancius asmenis, kaip jie apibrézti Pirkimo
salygy 5 priedo iSnasoje, ir nereikia informacijos apie
visus juridinio asmens akcininkus.

Kadangi Pirkimo saglygy 6.1.7 p. reikalavimas yra
nustatytas tik kontroliuojanciy asmeny atzvilgiu, toks
patvirtinimas baty logiSkas ir pagristas.

Antra, Pirkimo salygy 6.1.7.1.1 p. nustatytas
pasalinimo pagrindas, kuris yra taikomas prekiy
gamintojo ir jj kontroliuojanciy asmeny atzvilgiu.
Atitinkamai, Pirkimo salygy 5 priedas prasoma
pateikti informacijg apie prekiy gamintoja ir jj
kontroliuojancius asmenis.

Tiekéjas praso patvirtinti, kad pildant Pirkimo salygy
5 priedq ir teikiant atitinkamg informacija
pagrindziancius dokumentus juos uztenka pateikti
pagrindinio gamintojo, kuris kurs Pirkime siekiamg
isigyti technologinj sprendimg, atzvilgiu, ir nereikia
pateikti komponenty ar atskiry daliy gamintojy
atzvilgiu.

Tiekéjas pazymi, kad supranta Perkanciosios
organizacijos reikalavimg, kad pagal 2026-08-21
atsakyma | 42 klausimg Pirkimo dalyviai turi
uztikrinti, kad tiek pagrindinis gamintojas, tiek ir
siilomo technologinio sprendimo komponentai bei
sudedamosios dalys atitikty nacionalinio saugumo

pasitelkiami subtiekéjai bei juos kontroliuojantys asmenys privalo neturéti
interesy, galinciy kelti grésme nacionaliniam saugumui.

Siekdami jrodyti atitiktj Siam reikalavimui, pirkime dalyvaujantys tiekéjai privalo
pateikti kontroliuojanc¢iy asmeny - t. y. akcininky (tiek fiziniy, tiek juridiniy
asmeny) - patvirtinancius dokumentus, kad minétas pasalinimo pagrindas jiems
néra taikomas.

Patiksliname, 2026-08-21 atsakymag | 42 klausima Pirkimo dalyviai turi uztikrinti,
kad tik prekiy gamintojas turi atitikti nacionalinio saugumo reikalavimus.

Igaliotoji organizacija papildo Sutarties 3.9.3 punkta taip: PO turi teise bet kuriuo
Sutarties galiojimo ir vykdymo laikotarpiy atlikti Dalyvio prekiy sudedamujy daliy
komponenty patikrinima, kurios turi visiSkai atitikti nacionalinio saugumo
reikalavimus.
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reikalavimus. Tiekéjas tokj reikalavimg ispildys,
kadangi nenaudoja komponenty ar sudedamuyjy daliy
kurios pacios bity gaminamos nedraugiskose
valstybése ar jy gamintojai ir (ar) juos
kontroliuojantys asmenys buty registruoti tokiose
valstybése.

Taciau Tiekéjas nori atkreipti démesj, kad pateikti
Pirkime reikalaujamg informacijq apie komponenty, ir
sudedamujy daliy gamintojus bei juos
kontroliuojanCius  asmenis  blty itin  didelé
administraciné nasta, kurios didzioji dalis Pirkimo
dalyviy, jskaitant Tiekéjg, objektyviai negaléty
igyvendinti.

Todél Pirkimo kontekste ir siekiant uztikrinti
Perkanciosios organizacijos interesus yra pagrista
reikalauti pateikti dokumentus dél pagrindinio
gamintojo ir ji kontroliuojan¢iy asmeny. Taciau
neblty pagrista tokios informacijos reikalauti ir del
komponenty ar sudedamuyjy daliy. Ypatingai, kai
Pirkime néra iSskirti esminiai komponentai ar
sudedamosios dalys, kas reiSkia, kad pareiga pateikti
dokumentus buty dél visy ju.

Igaliotoji organizacija jtraukia | Sutartj papildoma 3.10 punktg: Pasibaigus Sioje Sutartyje nurodytam II etapo terminui (kartu su pratesimais,
jeigu tokie bus atliekami), dalyvis jsipareigoja 3 (trijy) meénesiy laikotarpiui suteikti PO teise nemokamai testuoti bandomajg versija.

Igaliotoji organizacija tikslina Sutarties punktus:
e 6.1. Sutartis laikoma sudaryta, kai (pirma) jg pasiraso abi Salys, ir (antra) pateikiamas Sutarties jvykdymo uztikrinimas. Sutartis galioja
iki jsipareigojimy tinkamo visiSko jvykdymo (jskaitant Sutartyje nustatytus jsipareigojimus dél nemokamo testavimo laikotarpio
suteikimo pasibaigus II etapo terminui), bet I etapas per 4 ménesius, o II etapas per 6 ménesius. Pasibaigus Sioje Sutartyje nurodytam
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II etapo terminui (kartu su pratesimais, jeigu tokie bus atliekami), dalyvis sipareigoja 3 (trijy) ménesiy laikotarpiui suteikti PO teise
nemokamai testuoti bandomaja versijg;
e 6.3. Saliy abipusiu rasytiniu susitarimu tiek I etapo, tiek II etapo Sutartis (jeigu Dalyvis | ji patenka) gali bati pratesta ne ilgiau nei 2

(dviem) ménesiams.

Igaliotoji organizacija savo iniciatyva tikslina pirkimo dokumenty 6.1.6. punkta taip:

Dalyvio pasalinimo pagrindai

Pasalinimo pagrindy nebuvima jrodantys dokumentai

6.1.6. Dalyvis per pastaruosius 3 metus
iki pasitulymy  pateikimo  termino
pabaigos (jeigu dalyvis veikia trumpiau
nei 3 metus - nuo jo jregistravimo
dienos) pagal vieng ar daugiau sutarciy
turi atitikti bent vieng iS Siy salyguy:
a) bdati jvykdes arba tinkamai vykdyti
gynybos ir (ar) saugumo srities
technologinio produkto, sistemos, juy
komponento ar programinés jrangos
kurimo MTEP veiklas; arba

b) bdti sukires ir pateikes rinkai
(pardaves) gynybos ir (ar) saugumo
srities technologinj produkta, sistema, jy
komponentg ar programine jrangaq.

Siuo pagrindu vykdomas MTEP veiklos
objektas arba sukurtas ir (ar) parduotas
sprendimas turi turéti funkcine paskirtj
bent vienoje i$ Siy sriiy:

1.karineéje - produktas sukurtas ir (ar)
parduotas ginkluotosioms pajégoms,
gynybos institucijoms ar gynybos srityje
veikian¢ioms jmonéms;

1. Per pastaruosius 3 metus iki pasidlymy pateikimo termino pabaigos (jeigu dalyvis veikia trumpiau
nei 3 metus - nuo jo jregistravimo dienos) jvykdyty arba tinkamai vykdomy sutarciy sgrasas, kuriame
nurodoma: vykdyty gynybos ir (ar) saugumo srities technologinio produkto, sistemos, jy komponento
ar programineés jrangos kdrimo MTEP veiklos arba sukurto ir pateikto rinkai (parduoto) gynybos ir (ar)
saugumo srities technologinio produkto, sistemos, ju komponento ar programinés jrangos aprasymas;
sukurto sprendimo funkciné paskirtis (kariné, vieSojo saugumo ar dvejopos); jvykdymo (pardavimo)
datos; gavéjai (tiek viesieji, tiek privatis).

2. Uzsakovy (gaveéjy) pazymos, kuriose nurodoma: vykdyty gynybos ir (ar) saugumo srities
technologinio produkto, sistemos, ju komponento ar programinés jrangos kurimo MTEP veiklos arba
sukurto ir pateikto rinkai (parduoto) gynybos ir (ar) saugumo srities technologinio produkto, sistemos,
ju komponento ar programinés jrangos aprasymas; sukurto sprendimo funkciné paskirtis (karing,
vieSojo saugumo ar dvejopos); jvykdymo (pardavimo) datos; gavéjas; taip pat patvirtinimas, ar sutartis
(-ys) ar MTEP darbai jvykdyti tinkamai, o kai remiamasi produkto pardavimu - patvirtinimas, kad
produktas buvo tinkamai pristatytas (perduotas) gaveéjui. Jeigu sutartis (-ys) vykdomos Siuo metu,
UZsakovo gaveéjy (pazymoje) nurodoma, ar tinkamai sutartis (-ys) vykdomos iki pasitlymy pateikimo
dienos. Esant jslaptintai informacijai, duomenys teikiami tiek, kiek leidzia teisés aktai.

<

Inovacijy
agentara




25

2.vieSojo saugumo - produktas sukurtas
ir (ar) parduotas teisésaugos, pasienio
apsaugos ar kitoms valdzios saugumo
institucijoms; arba

3. dvejopos paskirties (dual-use) -
produktas savo prigimtimi turi tiek
civilinj, tiek karini ar saugumo
pritaikyma, neatsiZzvelgiant j tai, kuriam
konkrec¢iam pirkéjui (institucijai ar
sektoriui) jis buvo sukurtas ir (ar)
parduotas, jei tai atitinka a) arba b)
papunktyje nurodytus reikalavimus.

Ir 9.13 punktq taip: Pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis nei Pirkimo sutarties galiojimo
terminas ir pridedant prie jo Sutartyje nustatytg 3 (trijy) ménesiy laikotarpj, per kurj Dalyvis pasibaigus II etapo ir Pirkimo sutarties galiojimo
terminui, suteiks PO teise nemokamai testuoti bandomajq versija.

Igaliotoji organizacija vadovaudamasi Pirkimo dokumenty 4.7. punktu nukelia pasitalymy pateikimo terming iki 2026 m. rugséjo 24 d., 09:00
val.

PRIDEDAMA:

1. Pirkimo dokumenty aktuali redakcija (2026-09-09);
2. Pirkimo sutarties aktuali redakcija (2026-09-09).

Igaliotoji organizacija
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